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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir danken thnen fiir das Vertrauen, das Sie der SPL electronics GmbH
durch den Kauf des SPL STEREO VIALIZER entgegen gebracht haben. Sie
haben sich mit dem STEREO VITALIZER fiir einen besonderen Klangprozessor
entschieden, der Thnen mehr Spafd beim Héren und schnelleren Erfolg
beim Produzieren Ihrer Musik bereiten wird.

Die vorbildlichen technischen Daten und die hohe Verarbeitungsqualitét
sowie die exzellente Klangqualitéit machen den STEREO VITALIZER zu einem
wertvollen Werkzeug in Threm Studio und in der PA.-Anlage.

Bitte studieren Sie diese Anleitung sorgféltig, damit Sie die weitreich-
enden Méglichkeiten des STEREO VITALIZER nutzen kénnen und Bedienungs-
unsicherheiten vermeiden.

Wir haben uns bemtiht, die Anleitung so leicht verstdndlich zu schreiben
und zu gliedem, wie es die Komplexitdt eines technisch anspruchsvollen
Produkts zuldfRt. Die Anleitung ist durchgehend zweispaltig aufgebaut. In
den inneren Spalten steht die ausfiihrliche Beschreibung, wdhrend der

Randtext Kurzinformationen bereithélt.
Wir wiinschen Thnen viel Spaf$ und Erfolg mit Threm STEREO ViTALIZER.

Thr SOUND PERFORMANCE LABORATORY—Team
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Der STEREO VITALIZER basiert auf einem revolutionierenden Klangbear-
beitungskonzept, das sich die Erkenntnisse der wissenschaftlichen
Psychoakustik zur Bearbeitung von Audiosignalen zunutze macht. Diese
neue Technologie hat sich nicht nur im professionellen Tonstudio- und
Rundfunkbereich durchgesetzt. Auch die HiFi-Welt ist darauf aufmerksam
geworden und zeichnete SPL 1993 mit dem »Goldenen Ohr« fiir das
Innovationsprodukt des Johres durch die Fachzeitschrift »Audio« aus. 1994
folgte der »Stage Design Award« der Fachzeitschrift »Artist« fiir die
aullergewdShnlichen Einsatzerfolge des STEREO VITAUZER im Biihneneinsatz.

Der STEREO VITALIZER macht den wahren Detailreichtum des Audiosignals
hérbar und erméglicht Eingriffsmaglichkeiten in das Klangbild mit unge-
ahnter Musikalitdt und Effizienz. Ein analoger Computer analysiert die
Frequenzstruktur des Audiosignals und rekonstruiert die naturgetreuen
Phasenlagen der Einzelinstrumente in Abhéingigkeit ihrer Amplituden-
verhdltnisse. Dadurch werden sich Giberlagemde Klénge demaskiert, so
dafd das Audiosignal eine verbesserte Tiefenstaffelung, mehr Druck in den
Bdssen, klarere und differenziertere Mitten sowie seidig brillante Hshen
erhdlt. Die Bearbeitung klingt so natiirlich, daf Sie nicht héren werden,
daf?d Thr Audiosignal einer Bearbeitung unterworfen wurde. Der STEREO
VITALIZER pafit die Frequenz- und Amplitudenverhdltnisse den Nicht-
Linearitéiten unseres Gehors an. Dadurch héren wir entspannter und

besser, egal um welche tonale Quelle es sich handelt.

Wihlen Sie den Aufstellungsplatz des STEREC VITALIZER sorgféltig aus.
Stellen Sie das Gerdét nicht an einem Platz mit direkter Sonneneinstrahlung
oder nohe einer Heizung auf. Vermeiden Sie es, das Geréit Vibrationen,
Staub, Hitze, Kélte oder Feuchtigkeit auszusetzen. Der STEREO VITALIZER
sollte nicht in der Néhe von Stérquellen wie Transformatoren oder Motoren
aufgebaut werden. Installieren Sie den STEREO VITALIZER cuch nicht unmit-
telbar iber oder unter Endstufen oder digitalen Prozessoren.

Offnen Sie das Gerit nicht, weil es dadurch beschddigt werden
kann und die Gefahr eines elektrischen Schlages besteht. Uber-
lassen Sie Wartungs- und Reparaturarbeiten stets einem
Fachmann. Sollte ein Fremdkdrper in das Gerdt gelangen, wenden
Sie sich an Thren Fachhdndler.

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlages zu
vermeiden, darf das Gerit weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt
werden. Bei Blitzschlaggefahr das Netzkabel aus der Steckdose
ziehen. Das Netzkabel immer am Stecker aus der Steckdose ziehen,
niemals am Kabel ziehen.

Betitigen Sie Schalter und Regler niemals gewaltsam.

Verwenden Sie zur Reinigung keine Lésungsmittel oder Alkohol, weil
dadurch das Gehduse beschddigt werden kann. Benutzen Sie ein sauberes,

trockenes Tuch.
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Vor dem AnschlieRen missen der STEReO ViTaLzer und alle daran ange-
schlossenen Gerdte ausgeschaltet werden.

Die Eingangsempfindlichkeit des STEREO VITALIZER ist auf der Riickseite des
Gerdits einstellbar und bietet eine Position fiir hohe Eingangempfindlichkeit
(Low) und eine Position fiir eine normale Eingangempfindlichkeit (HiGR).
Stellen Sie den Schalter auf HigH, wenn Sie hauptsdchlich CDs oder DAT,
also pegelstarke Signalquellen abspielen. Bei schwachen Signalquellen
kann auf Low umgeschaltet werden, um dem STEREO VITALIZER ein intensi-

veres Eingangssignal zuzufithren.

Der STEREO VITALIZER wird bis Herbst 1995 in zwei Varianten ausgeliefert:
Version 1: ist die asymmetrische Klinken-Version.
Version 2: ist die professionelle Version mit asymmetrischen
(Klinke) und symmetrischen (XLR) Anschliissen.
Bei Version 2 gilt, daR bei asymmetrischer und symmetrischer Verkabelung,
die asymmetrischen Anschliisse bevorzugt werden.

Ab Herbst 1995 wird nur noch Version 2 ausgeliefert.

Der beste Einschleifpunkt fiir den STEREO VITALIZER sind die Master-Inserts
oder Sub-Gruppen Inserts des Mischpults. Wir empfehlen aus zwei
Griinden, diese Einschleifpunkte im Gegensatz zu einer Verkabelung
zwischen Mischpult und Endstufe oder Aufnahmegerdt zu verwenden:

1. Wenn der STEREO VITALIZER zwischen Mischpult und Endstufe geschaltet
ist, bestimmt die Stellung des Master-Faders am Mischpult die
Eingangsintensitdt des STEREO ViTALIZER. Damit éndert sich das Klangbild in
Abhdngigkeit vom Master-Fader. Im Master-Insert hingegen liegt ein
konstanter Ausgangspegel an, somit dndert sich das Klangbild nicht, wenn
die Abhorlautstéirke gedndert wird.

2. Zwischen einem empfindlichen EQ-System, wie es der STEREO VITALIZER
darstellt, und einer Endstufe kénnen Impedanzprobleme auftreten, die zu

verstdrktern Rauschen fiihren kdnnen.
Die nachstehende Abbildung zeigt die Verfuhrensweise fiir eine korrekte
Asymmetrierung der symmetrischen XLR-Buchsen, falls eine unsymmetrische

Verkabelung nétig werden sollte:

Die Pin-Belegung der XLR-Buchsen ist Pin 2 = Heiflleiter.

Eingang Ausgang §

symmetrisch asymmetrisch symmetrisch  asymmetrisch §
. e %
.‘ .‘
) o ()
2 = Heif} (+)
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Beispiel 1:
Der STEREO VITALIZER eingeschleift

in die Master-inserts oder Master-
Breaks des Mischpults.

Beispiel 2:

Der STEREO VITALIZER zwischen
Noise-Reduction und
Aufnahmerecorder fiir die
klangliche Verbesserung von
archivrierten Aufnahmen.

=L

4. Im Tonstudio zéhlt der AnschluR des STEREO VITALIZER in den Master-
Inserts des Mischpults zu den sinnvollsten Anschlufpunkten. Ein Stereo-
Mix kann so entweder wihrend des Mixdowns von der Mehrspurmaschine
oder im Rahmen einer Nachbearbeitung verbessert werden. Bei dieser
Arbeit ist es unerldBlich, auch Giber »full-range«-Monitore abzuhé&ren, um
die Bassbearbeitung richtig beurteilen zu kénnen.

Vergleichen Sie héufig das bearbeitete mit dem unbearbeitetem Signal.
Das Ohr gewshnt sich sehr schnell an Veréinderungen der Klangfarbe,
besonders wenn sie so gut klingen wie beim STEREO ViTALIZER. Daher ist
man schnell dazu verleitet, zuviel Effekt zuzumischen. Auch hier gilt:

Weniger ist mehr. Es ist ratsam, eine CD als geschmadkliche Referenz im

Vergleich zu horen.

Master OUTPUTS (L+R) INPUTS (L+R)

Master- oder Subgruppen 11VITAL|ZEK INPUTS
INSERT SE| ]

ok SR B

VITALIZER QUTPUTS

aster- oder Subgruppen
INSERT RETURNS

Vermeiden Sie es, den Stereo Vitalizer direkt hinter den Master-

Ausgéingen oder vor der Endstufe zu nutzen.

Im ersten Fall wirkt sich diese Beschaltung nachteilig aus, weil sich die
Eingangsempfindlichkeit des STEREO ViTALIZER in Abhdéingigkeit von der
Master-Fader des Mischpult veréindert. Damit dndert sich auch das einge-
stellte Klangbild. Im letzteren Fall kénnen Impedanzprobleme zur

Endstufe hin zu erhéhtem Rauschen fiihren.

2. Ein Einsatzgebiet, wo der STEREC VITALIZER sein volles Potential
ausspielen kann, ist die Uberarbeitung und das Re-Mastern von
Archivmaterial fiir die CD-Herstellung. Zusammen mit einem »Single-
ended Noise Reduction« zur Reduzierung von bereits vorhandenem

Bandrauschen verbessert der STEREO VITALIZER Detailreichtum in hohen

Frequenzen und die Kraft und Préizision der Bésse.

RECORDER

OUTPUTS (L+R) R e

VITALIZER

OUTPUTS (L+R) VITALIZER INPUTS OUTFLTS

INPUTS (L+R)
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Uberarbeitete Master sind héufig besser als ihr Original, ohne unnatiir-
lich oder "overprocessed” zu klingen.

Folls Sie den STEREO VITALIZER zusammen mit einem Summen-
Kompressor einsetzen wollen, empfiehlt es sich, den STEREO VITALIZER hinter
dem Kompressor einzusetzen. Der STEREC VITALIZER bekommt dann ein
bereits pegelkorrigiertes Signal geliefert und arbeitet daher cusgewo-
gener. Falls der Kompressor nachgeschaltet wird, kann es vorkommen, daft
durch das verGnderte Klangbild nadhteilige Nebeneffekte der

Kompressoren (beispielsweise «Pumpen») deutlicher hervortreten.

INPUTS (L+R)
VITALIZER OUTPUTS

i

Wl §f i st A
ggV!TALIZEK INPUTS
1

| MASTER OUTPUTS (L+R) | QUTPUTS (L+R)

3. Die Band-Vervielfiiltigung wird meist in Hochgeschwindigkeit durch-
gefiihrt, wobei Verzerrungen im Frequenzbild der Kopien entstehen. Durch
die Bearbeitung des Ausgangssignals des abspielenden Recorders mit dem
STEREO VITALIZER kann die Transparenz und Brillanz erhéht werden, die
durch die Uberspielung verloren geht.

Auch der Bass-Bereich kann modifiziert werden, damit die
Hochgeschwindigkeits-Uberspielungen einen méglichst punchigen und
kréiftigen Bass erhalten, der bei Kopien héufig schlapp klingt.

Bei den immer populdreren »real-time« Uberspielungen wartet der
STEREO VITALIZER mit denen unter »Tonstudio« und »Film & Video Post

Production« beschriebenen Vorziigen auf.

4. Der STEREO VITALIZER ist ein perfektes Werkzeug zur Produktion von
Radio-Jingles, Promos und Werbe-Spots. Durch die besonderen
Eigenschaften des Effekts wird das bearbeitete Signal lauter, kréftiger und
verstdndlicher klingen, als das unmittelbar vorher gesendete Signal auf
gleicher oder anderer Welle.

Bei vielen kommerziellen und 6ffentlich-rechtlichen Rundfunk-anstalten
findet der STEREO VITALIZER deshalb auch seinen Einsatz bei der Bearbeitung
des Sendesignals. thre Radiostation wird sich durch den aktuellen Klang
von den Konkurrenzsendern abheben!

Zusdtzlich erzeugt der SURROUND PROCESSOR auf Wunsch eine
Verbreiterung des Stereobildes, dessen Einsatz besonders bei kleinen,
tragbaren Musikgerdten, sowie fir den Stereoeindruck im Auto interessant

ist.

stereo Vilalizer
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Bei Live-Beschallungen oder Club-Installationen ist der STEREO VITALIZER
ein wichtiger Partner, um die Sprach- und/oder Musikversténdlichkeit auch
in schwieriger akustischer Umgebung zu erleichtern. Besonders geeignet ist
der STEREO VITALIZER fiir die Wiedergabe von aufgezeichneter Musik, die vor
und noch dem Gig tiber die PA. geschickt wird und fiir Playback-
Einspielungen, denn der STEREO VITALIZER kann die subjektive Lautheit auch
bei kleinen Schalldruckpegeln auf einem hohen Niveau halten.

Im Hinblick auf die Verschérfung von Gesetzen und Verordnungen zur
Gerdusch-Emmission gewinnt die psychoakustische Klangbearbeitung,
immer mehr an Bedeutung. Absolute Loutstiirke, die bis zur
Schmerzgrenze reicht, sollte der Vergangenheit angehéren. Der STEREO
Vitauzer hilft Thnen, ein angenehmes, detailreiches und druckvolles
Klangbild bei kleineren Loutstdrken zu erzielen. Auch homogenisiert der
Stereo ViTaLzER das Klangbild von Lautsprechersystemen und steigert
somit die wahrgenommene Audio Qualitét.

Bei Live-Mischungen fiir P. A. und Monitoring iiberzeugt der STEREO
ViTaLIZer durch schnelle und intuitive Bedienbarkeit. Klangliche Probleme
sind in sekundenschnelle geldst. Der StEREc ViTALIZER bietet lhnen
Klangbilder an und macht es sehr einfach auch unter Zeitdruck zu guten

klanglichen Resultaten zu gelangen.

Soundtracks ziehen ihren Nutzen aus der Bearbeitung mit dem STEREO
VITALIZER in ebensolcher Weise wie unter »Tonstudio« beschrieben.
Beeindruckend ist die Geschwindigkeit mit der Klangverbesserungen
moglich sind. Die Zeiterspamis im Vergleich zum oft langwierigen
Herumdrehen an herkdmmlichen grafischen und parametrischen EQs ist
bestechend. Auch Video-Ingenieure, die sich zunehmend mit Ton beschdf-
tigen, kénnen mit dem STEREO VITALIZER nach kurzer Zeit umgehen. Es sind
keine tontechnischen Vorkenntnisse fiir die Bedienung notwendig.

Bei Filmaufnahmen muR das Mikrofon oft ungiinstig plaziert werden,
um es auflerhalb der Kameraperspektive zu halten. Hier hilft der STERFO
VITauizer, Dialoge klanglich anzureichern und Details und Atmos herauszu-
arbeiten.

So wurde beispielsweise in Spike Lee’s "Malcom X" Film die Stimme des
Hauptdarstellers Denzel Washington mit dem VIALzER aus dramaturgi-
schen Griinden bearbeitet:

In einem Interview mit Recording Engineer Tom Fleischmann von Sound
One in New York wurde der VITALUZER eingesetzt, um die Stimme von
Hauptdarsteller Denzel Washington so zu veréndem, dafR er sich vom
gesamten Sync-Dialog abhob: »We wanted to make sure that there was a
dramatic quality difference between the voice-over and the sync diclog.
We treated it with the SPL VITaLIZER, a psychoacoustic equalizer. It brings a
lot more presence to the upper end of the spectrum and a very deep low
end so that the voice sounds full.« Dariiber hinaus wurde der VITALIZER
eingesetzt, um eine Originalaufnahme von 1940 so zu tiberarbeiten, daf}

Sie in einen Soundtrack von 1990 pafit.
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Der STEREO VITALIZER ist speziell fiir die Bearbeitung von 2-kanaligen
Signalen (Stereoquellen) konzipiert. Es werden dlso die Werte beider
Kandile Giber jeweils einen Regler gemeinsam eingestelit.

Wenn der STEREO VITALIZER zumn ersten Mal in Betrieb genommen wird,
ist es ratsam, die Regelparameter in einer bestimmten Reihenfolge zu
bedienen, um schnellstméglich die gewiinschten Resultate zu erzielen. Als

Signalquelle sollten Sie ein Signal in CD-Qualitét heranziehen.

Die Ausgangseinstellungen:

- Bass auf Null (Center-Position)

- Harmonics auf MiN (linker Anschlag)

- Mip-Hi TUNE auf 3,5 kHz (Center-Position)
- Process auf MiN (linker Anschlag)

- STEREO EXPANDER auf MiN (linker Anschlag)

1. Betdtigen Sie den ACTIVE-Schalter. Es ist jetzt noch keine

Klangvertinderung hoérbar.

2. Fahren Sie den Process-Regler langsam vom linken Anschlag herein.
Sie werden feststellen, dafk bis zur Min-Position (ca. 12 Uhr) foktisch keine
Verdnderung eintritt. Erst oberhalb der 12h-Position wird mit steigender
Intensitdt die Anhebung aller Frequenzen oberhalb von 3,5 kHz hérbar.
Stellen Sie den Process-Regler vorerst auf 3h. Der Bassbereich zeigt jetzt

noch keine Klangverénderung.

3. Bewegen Sie nun den Bass-Regler aus seiner Center-Fosition zuerst
nach rechts und dann nach links. Achten Sie auf die unterschiedlichen
Bassklangfarben, deren Erzeugung nur das Viauzer Filternetzwerk
beherrscht:

Drehung nach rechts: Der Bass klingt knackig und trocken.

Drehung nach links: Der Bass klingt weich und rund.

Entscheiden Sie sich fiir eine Bassklangfarbe und dessen Verstdrkung.

4 Variieren Sie den Mip-Hi Tune-Regler. Drehen Sie ausgehend von der
3,5 kHz-Einstellung nach rechts, dann klingt das Programmaterial heller
und ab etwa 1,5 kHz auch mittigery. Der Horeindruck verlduft entgegenge-
setzt zur Skalierung des Potentiometers: Je tiefer die Frequenz, um so
heller und brillanter klingt das Programmaterial. Dies héngt damit
zusammen, dafd der MiD-Hi TUNE-Regler eine Einsatzfrequenz einstellt,
oberhalb derer alle Frequenzen bearbeitet werden. Senkt man diese
Einsatzfrequenz, so vergréfiert sich das in den Bearbeitungsprozess einbe-
zogene Frequenzspektrum. Das Programmaterial klingt daher heller und
brillanter.

Mit einer Drehung nach links wird die Einsatzfrequenz von 3,5 kHz zu
héheren Frequenzen verschoben. Da nun immer weniger Frequenzen in
den Bearbeitungsprozess gelangen, klingt das Programmaterial, je héher

die Frequenzen werden, zunehmend dumpfer.
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Entscheiden Sie sich fiir eine Einstellung nach threm Geschmack.

5. Wenden Sie sich nun dem Harmonics-Regler zu. Achten Sie hier auf
die Verbesserung der Detailtreue im Hochtonbereich.

Als Ausgangswert ist die 11 Uhr-Einstellung fiir fast alle Anwendungs-
bereiche geeignet. Bei klassischer Musik und bei Stimmen kénnen auch
Einstellungen um 2 Uhr zu sehr guten Ergebnissen beziiglich der Trennung
der Streichinstrumente und der Erkennbarkeit der Formant-Bereiche
fithren.

Um den Effekt des HaRMONICS-Reglers separat abzuhéren, brauchen Sie
nur den PROCESS-Regler bis zum linken Anschlag zuriickzudrehen. Beachten
Sie bitte, daR der Mip-Hi Tune-Regler immer noch einen, wenn auch
kleinen, EinfluR auf die harmonische Struktur hat. Dies hdngt damit
zusammen, daf} das Eingangssignal fiir das Harmonics-Filter zu 30% aus
dem TreBLE-Filter kommt. Die restlichen 70% stammen direkt aus dem
Originalsignal. Das Mip-Hi Tune-Filter liefert die Grundtoninformation fiir
das HARMONICS-Filter.

6. Nachdem Sie eine Einstellung HaRMoNICS, MiD-Hi TUNE und Bass
gefunden haben, variieren Sie abschlieflend den Process-Regler. Fahren
Sie ihn zurtick auf 12 Uhr. Das Klangbild néihert sich wieder dem Original.
Lediglich die HarRMmONICS-Filterstufe bleibt unverdndert.

Fahren Sie nun den Process-Regler langsam herein bis zur Max-Fosition.
Sie werden feststellen, daf} die Bassklangfarbe zusammen mit dem Mip-Hi
TUNE immer kraftvoller und intensiver werden, wihrend parallel dazu
Frequenzen im empfindlich hérbaren Mittenfrequenzbereich abgeschwécht

werden.

Verwenden Sie etwas Zeit auf diese akustischen Phédnome. Der PROCESS-
Regler ist der wichtigste Farameter im STERFO VITALIZER. Machen Sie sich
mit diesem Regler und seinen klanglichen Einfliissen besonders gut
vertraut. Wenn Sie einmal BAss, Mip-Hi Tune und HARMONICS eingestellt
haben, brauchen Sie in den meisten Fillen nur noch den PROCESS zu verdn-
dern, um das Klangbild bei verdnderten Lautstdrken oder stark unter-

schiedlichem Musikmaterial anzupassen.
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Die Acmive-Funktion schaltet das ViTauzer-Filtersystem ein oder aus. Die
Status-LED zeigt an, daR das Filtersystem aktiviert ist.

Die Acmve-Funktion ist eine sogenannte »Relais-Hard-Bypass«-
Schaltung, die auch im Falle eines Stromausfalls (power failure safety), den
STEREO ViTALIZER auf Bypass schaltet.

Zugunsten einer erhdhten Betriebssicherheit der Lautsprecher

vermeiden Sie es bitte, bei hoher Abhérlautstéirke den STEREO VITALIZER ein-

oder guszuschalten. Bei hohen Amplituden innerhalb der Filter kénmen

Reststréme an den Schaltkontakten anliegen, die sich beim Umschalten
entladen und als Knadken hrbar werden.

Muten Sie gegebenenfulls die Monitorlautsprecher vor dem Zu- oder
Abschalten des STEREO VITALIZERs.

Die Eingangsstufen fiir den linken und rechten Kanal sind mit je einer
PEAK-LED ausgestattet, die ca. 3dB vor einer potentiellen Ubersteuerung
des Eingangs aufleuchtet. Achten Sie darauf daR die Peak-LED, wenn {iber-
haupt, dann nur kurz aufleuchtet. Dauerhaftes Aufleuchten ist unbedingt

zu vermeiden.

Der Bass-Regler bestimmt die Bassklangfarbe, die das Audiosignal
erhalten soll. Bewegen Sie den Bass-Regler nach rechts, so verstérken Sie
einen trockenen und perkussiven Bassklang, bezeichnet als TigHT. Die
Skalierungspunkte auf der rechten Seite symbolisieren diesen konturierten
»tighten« Bassklang und sind daher quadratisch dargestellt. Wird der
Bass-Regler von der Center-Position (0) nach links bewegt, so erklingt ein
sehr tiefer, weicher und warmer Bassklang, bezeichnet als SoFT. Dies wird
durch die runden Skalierungspunkte symbolisiert.

Je weiter der BAss Regler aus seiner Nullstellung nach rechts oder links
bewegt wird, desto intensiver wird die jeweilige Bassklangfarbe.

In der Center-Position (0) héren Sie originalen Bass.

Der Bass-Regler steht in direkter Verbindung zum PRocess-Regler, der
das Beimischungsverhltnis der eingesteliten Bassklangfarbe zum Original
bestimmt. Es ergeben sich daraus verschiedene Bass-Klangstrukturen:

Wenn Sie eine hohe Bassverstirkung am Bass-Regler mit einem gerin-

stereo Vifalizer
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geren PRrocess-Wert kombinieren, erhalten Sie eine andere Bass-
Klangstruktur als bei der Kombination aus einer geringeren BAss-
Verstéirkung mit einem héheren Process-Wert. Es héngt von lhrem
Geschmack und natiirlich auch von der Beschaffenheit des Originalsignals
ab, welche Variante die beste Losung bietet.

Die nachfolgenden Diagramme zeigen die Frequenz- und Phasen-

verléiufe fiir die unterschiedlichen Bass-Klangfarben:

AUDED PRECISION SPL-PHAS FHASE(deg) & AMPL(dBu) vs FREQ(Hx? Z1 SEP 94 14:26:53
Messung BAss, SOFT: 360.06 - G
ke 1z0.00
Di richelte Linie seiat 270.00 |7 RIS ER A
ie gestrichelte Linie zeig bt 115,00
die Frequenzverléufe fiir den 180.00 [ =7
. . -7 . -1 1660
weichen Bass (SOFT), bei LA N
_ 90.000 S P
maximalem PROCESS und . :
. " PREN e
einem TREBLE von 3,5 kHz. 0.0 oo > s i 0.0
);ga‘ffft-w Pl
7] TRt -5.00
. - I T o7 J0 MESSOERS! MRS S0 B B2 I 4 Iy
Die durchgezogene Linie
; - ~10.8
zeigt den Phasenverlauf. -180.0
4 -15.9
2700 ke S U A0 O 90 1 0 5§ D | 200
20 100 1k 16k 206k
AUDIOD PRECISION SPL-FHAS PHASELdeg) & AMPL(4Bu) us FREQ(Hxz} 21 SEP 94 14:17:46
360.00 s -y 25.008
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g ’ : 270.60 JRSS - I " 26.09
. . .. . i 4 15.60
Die gestrichelte Linie zeigt 180.00 |- TR, e
die Frequenzverldufe fiir den S . 1000
- 96,000 & g o mnzi
harten Bass (TiGHT), bei BEE 5.000
maximalem PROCESS und e.0  |raipiill sh bl o0
. ta g
einemn TREBLE von 3,5 kHz. pe SRR LY Js.00
. .. Q\ 100
Die durchgezogene Linie -180.0 NERE RPN SRR S N U 1 3
zeigt den Phasenverlauf. \\ 1-15.9
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0 Mit dem MiD-HiI Tune-Regler wird die Einsatzfrequenz oder untere

Grenzfrequenz eingestellt, oberhalb derer alle Frequenzen bearbeitet

werden. Der Regelbereich des Mip Hi Tune-Reglers liegt zwischen 1 kHz
im rechten Anschlag und 20 kHz im linken Anschlag. Praxisnahe
Einstellungen liegen im Bereich zwischen 2,5 kHz und 8 kHz. Oberhalb der
eingestellten Einsotzfrequenz werden alle Frequenzen entsprechend dem
eingestellten PROCESS-Wert angehoben. Bei einer Einstellung von 2,5 kHz
werden bei gleichzeitiger Nutzung des SOFT-Bassklangs alle Frequenzen
zwischen 500 Hz und 2 kHz geddmpft. Bei einer Einstellung von 8 kHz
reicht die Dédmpfung im Mittenbereich sogar bis ca. 5 kHz. Da das mensch-
liche Ohr den Frequenzbereich zwischen 1 kHz und 3,5 kHz mit sinkender

Gesamtlautstdrke immer intensiver waohrmimmt, ist es sinnvoll diesen

> 12 EFL stereo Vifalizer



Frequenzbereich entsprechend den Fletcher-Munson Kurven anzupassen.
Nun kénnten Sie sagen: »Ja, das mach ich mit meinem grafischen EQ
auch.« Der gravierende Unterschied besteht jedoch darin, daR der grafische
EQ die Frequenzen absenkt und somit in den spektralen Inhalt des
Originalsignals verdndert. Der STEREO VITALIZER jedoch nutzt hier die subti-
lere Form amplitudenabhéngiger Phasenverschiebungen, die die spektrale
Zusammensetzung des Signals nicht verdndern, aber die subjektive
empfundene Lautheit herabsenkt. Zudem erzeugen grafischen Equalizer
Kammfilterungs-Effekte, die das Audio-Signal unnatiirlich verférben, wenn
breitbandig Frequenzen angehoben werden. Der Mip-Hi TuNe-Filter kann
breitbandig mit linearem Frequenzgang das Spektrum anheben, ohne das
Signal zu verfirben.Oberhalb des eingestellten MiD-Hi TUNE-Wertes
sorgen die STEREO ViAuzer-Filter fiir verbesserte Tremmung und
Verstindlichkeit, indem die Schwiche unseres Gehdrs, Frequenzen im
Band zwischen 5 kHz und 10 kHz wahrzunehmen, ausgeglichen wird. Der
Mip Hi Tune-Filter arbeitet dabei mit groRer Bandbreite und klingt daher
nicht "glockig” sondemn stets musikalisch. Tosten Sie sich von 20 kHz, also
dem linken Anschlag, zu niedrigeren Frequenzen vor. Je weiter Sie
Herunterregeln, desto heller wird das Klangbild, da immer mehr
Frequenzen in den Bearbeitungsprozess eingeschlossen werden.

Mit dem Mip-Hi Tune-Regler kénnen Sie cuch iiber-brillantes Material
entschdrfen, indem Sie Frequenzen von 10 kHz oder héher einstellen und den
Process-Regler auf max stellen. Da der Process-Regler cuch fiir die
Ausléschung dominanter Mittenfrequenzen zu- stindig ist, werden bei hohen
Einsatzfrequenzen des Mi-Hi Tune-Reglers alle Frequenzen bis zur

Einsatzfrequenz langsam fallend abgesenkt.

AUDID PRECISION SPL-FREQ AMPL{dBu) us FREQ{Hz)
£5.000

12 DEC 94 11:04:56

Ap
20.000

15.600

10.000

5.0000

\
I\

0.0

-5, 000

—-10.00

~15.00

~20 .00

-25 .68
26 100 1k

19k 28k

Der Process-Regler bestimmt die Intensitdt von Bass und Mip-Hi Tune
Filter im Verhdltnis zum Originalsignal. Der HARMONICS-Regler wird vom
PROCESS-Regler nicht beeinfluflt. Neben der Intensitéitsbestimmung fiir
Bass und MiD-Hi TUNE regelt der Process die Ddmpfung dominanter
Mittenfrequenzen. Dadurch wird eine schnelle Anpassung an die

Lautheitskurven (Fletcher-Munson Kurven) erzielt.

stereo Vifalizer
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Anpassen des Mitten-
und Hochtonbereichs
an die menschliche
Hérempfindung.

Der VITALIZER gleicht
Schwidchen unseres Gehérs
im Hochtonbereich durch
musikalische Filter aus.

Entschéirfen von tiber-bril-
lanten Signalen.

Messung Mip-Hi TuNE:

Dargestellt sind fiinf
Frequenzverldufe fiir den
Mip-Hi TUNE filter bei max.
PRoCESs und einer BASS-
Einstellung von O.

1. 1kHz
2. 2 kHz
3. 3,5kHz
4. 8 kHz
5. 20 kHz
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Messung PROCESS:

Die gestrichelten Linien
ziegen die Frequenzverldufe
for den weichen BASs (SOFT)
bei variierenden PROCESS-
Einstellungen und einer MiD-
Hi Tune-Einstellung von 3.5
kHz.

Die durchgezogenen Linien
zeigen die Phasenlagen, die
bei steigenden PROCESS-
Werten leicht driften.

Klar zu erkennen ist auch die
Mitten-Absenkung bei
Zunahme des PROCESS-
Wertes.

Eine verbesserte Oberton-
struktur sorgt fiir eine
sauberere Trennung der
Instrumentierungen und
seidige Héhen.

Das menschliche Gehér nimmt das Audio-Frequenzspektrum bei sich
dndemden Schalldruckpegeln sehr unterschiedlich wohr. Es verhdlt sich
dabei in keiner Weise »linear«. Der STEREO VITALIZER formt das Frequenz-
spektrum so um, dafk die Balonce zwischen allen Frequenzbéndem auch
bei variierenden Abhérlautstdrken erhalten bleibt und dadurch das wahr-
genommene Klangbild lauter oder leichter wahmehmbar wirkt als im
Original. Mit anderen Worten: Bei Erhéhung des PROCESS-Wertes gleich-
zeitig die Intensitdt von MiD-HI TuNE und BASS verstérkt, withrend
dominante Mittenfrequenzen durch amplitudenkontrollierte Phasenver-
schiebungen um bis zu 5 dB abgedémpft werden kénnen. Dabei verbessert
sich das Lautheitsempfinden, die Klarheit, der Bass-Punch, also die Kraft

und Fiille des Audiosignals.

AUDIG PRECISION SPL-PHAS PHASE(deg) & AMPL(ABu) us FREQ(Hz> 12 DEC 94 11:36:23
160.06 25 .00
Ap
135.00 - 20.80
L - 15.00
90.000
{10.00
45.600 s,
9.0 6.0
- -5.00
-45.00 5.8
- ~10.0
-90.00
i -15.0
-135
1380 .{-20.0
~180 .0 bt b A a A L ... PR U -25.0
20 180 1% 10k 20k

Zur Aufbereitung der harmonischen Struktur arbeitet der STEREO VITALIZER
mit steilflankigen Filtern und kontrollierter Verénderung der Phasenlagen
der Obertdne.

Auf das Generator-Prinzip von »Excitern« ist bewuRt verzichtet worden.
Die harmonischen Filter des STEREO VITALIZER fiigen dem Originalsignal, im
Gegensatz zum Generatorprinzip, keine Verzerrungen des Typs K3 und K5
(Ungerade 3. und 5. Harmonische) zu. Die anerkannten Nachteile des
Exciter-Prinzips sind: Ungerade Harmonische tragen zur Brillanz des
Audiosignals bei, tendieren aber zur Schérfe und fithren zur Hérermiidung.
AuRerdem werden Verzerrungen hinzufiigt, die nicht Bestandteil des
Originalssignals waren.

Der STEREO VITALIZER hingegen bringt die Oberttne hervor, die auch
Bestandteil des Originalsignals sind! Die HARMONICS-Filter sind so ausge-
legt, daR gerade und ungerade Harmonische (K2, K3, K4, K5..)
gleichermaRen hervorgehoben werden. Dadurdh ist dos bearbeitete Signal
im Gesamtklangbild natiirlicher und hat ein weiches Top-End mit seidigem
Klang. Alle notwendigen Information werden aus dem Originalsignal
bezogen. Die Gefahr der Hérermiidung ist deutlich kleiner. Durch intelli-
gente Beeinflussung der Phasenlage werden die herausgefilterten

Harmonischen mit steigender prozentualer Zumischung betont. Daraus
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resultiert eine in hohem MaRRe verbesserte Sprachversténdlichkei; archi-
vierte Aufnahmen klingen wieder seidig-frisch. Die Brillanz jedes
Audiosignals kann erhéht werden, ohne scharf zu klingen.

Das HarMonics-Filter erhdlt sein Eingangssignal aus dem Originalsignal
und dem Ausgang des Mip-Hi TUNE-Filters. Wenn Sie den ProcEss-Regler
schlieRen (linker Anschlag), sind Bass und Mip-Hi TUNE ohne Funktion. Die
zweite Potentiometerebene des Mi-Hi Tune-Reglers ist fiir die
Einsatzfrequenz des HaRMONICS-Filters zustéindig. Eine Variation des Mip-
Hi Tune-Reglers tndert die Oberton-Klangfarbe.

Beide Filter (MiD-HI TUNE und HARMONICS) ergéinzen sich in idealer Weise,
da sie jeweils den Teil des Ausiosignals bearbeiten, der von dem anderen
Filter nicht tibernommen wird. Steht der Mip-Hi TuNE-Regler auf 14 kHz,
so setzt das HArMoONICS-Filter bei tiefen Frequenzen ein. Bei einer
Einsatzfrequenz von 41 kHz fir das Mib-Hi Tune-Filter liegt die
Einsatzfrequenz des HarMmoNICs-Filters bei hohen Frequenzen. So ergéinzen

sich beide Filtercharaktere ideal.

Die IN-Funktion schaltet den SURROUND PROCESSOR ein oder aus. Die
Status-LED zeigt an, doR der SURROUND PROCESSOR aktiviert ist. Der IN-
Schalter schaltet den SURROUND PROCESSOR allerdings nur dann zu, wenn
auch das VIALIZER-Filtersystem (VITALIZER ACTIVE-Schalter) aktiviert worden
ist. Fur den Fall, dafd Sie nur den SURROUND PROCESSOR nutzen wollen,
lassen Sie das ViTALIZER-Filtersystem eingeschaltet und drehen Sie den
Process- und den HarMONICS-Regler bis zum linken Anschlog zurtick, damit
keine Klangbearbeitung stattfindet.

Der STEREC WIDTH-Potentiometer regelt die Stereo-Basisbreite des
SURROUND PROCESSORS.

Der subjektive Rdaumlichkeitseindruck wird durch Simulation einer
dezentralen Ortung der Schallquelle auerhalb der Lautsprecherebene
verbessert. Wie empfehlen Regler-Einstellungen zwischen 11 Uhr und 12
Uhr des Regelweges. Bei Einstellungen jenseits der 15h-Position sollten
Sie je nach Beschaffenheit des Quellsignals anhand eines Korrelations-

gradmessers die Monokompatibilitét iberprifen.

Die Stereobasis-Erweiterung erkennt die »off-center«-Signale, also die
Signalanteile, die im Stereobild links oder rechts plaziert worden sind und
mischt sie der gegeniiberliegenden Seite phaseninvertiert zu. Dadurch
erweitert sich das Stereobild liber die Lautsprecherebene hinaus.

Monophone Mittensignale werden in diesem ProzeR abgeschwécht.

stereo Vitalizer
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Die GND-Lift Schaltoption hilft
beirm Beheben von

Brummschleifen.

Grofiziigige Siebungen,
Gldttungen und Kalibrationen
sorgen fiir eine stabile und
saubere Betriebsspannung.

Auf die Stromversorgung ist beim Stereo Vitalizer besondere Sorgfalt
gelegt worden. Schliefilich ist das Netzteil das Herz eines Geriites und je
sauberer es arbeitet, um so besser klingen die Ergebnisse.

Das Netzteil ist um einen Ringkerntransformator aufgebaut, der
aufgrund seines minimalen Streufeldes kein elektronisches Brummen oder
mechanisches Gerdusch verursacht. Die primére Spannung kann bei der
Version 2 zwischen 230V /50 Hz und 115 V/60 Hz umgeschaltet werden.
Die Version 1 des STEREO VITALIZER wird in Landesspannung ausgeliefert.

Als StromanschluBbuchse fir die Version 2 dient eine dreipolige
Standard-1EC AnschluRbuchse fiir ein abnehmbares 3-poliges Kaltgeréte-
netzkabel, das im Lieferumfang enthalten ist. Die Verbindung zwischen
Betriebsmasse und Gehduse kann mit der GND LiFT-Schaltoption aufge-
trennt werden. Brummanteile kénnen so beseitigt werden.

Version 1 ist mit einem abnehmbaren zweipoligen Netzkabel ausge-
stattet und verfiigt dementsprechend nicht tiber eine GND LIFT-Schaltung.

Transformator, Stromkabel wie auch Kaltgerdtebuchse entsprechen den
VDE, UL und CSA Bestimmungen. Die Stromsicherung hot den Wert
200mA.

Auf der Sekunddrseite des Netzteils werden mit einer RC-Kombination
netzseitige Rousch- und Brummspannungen herausgefiltert. Die Halbwellen
werden mit jeweils 2000pF fiir den positiven und negativen Pfad
geglittet. Beide Pfade werden einzeln {iber Trimmer kalibriert, da nur
wenige Millivolt Abweichung innerhalb der symmetrischen Spannungs-
versorgung zu wahmehmbaren Verénderungen, wie beispielsweise einem
diffusen Klangbild, fithren kénnen. Nach der Kalibration wird der Strom ein

weiteres mal gegldttet.
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STEREO ViTALIZER Riickfronten

Version 1 (Modell 9319, asymmetrische Klinkenversion, bis Herbst 95)
- Asymmetrische Ein- & Ausgangsstufen (0 dB)

- Mono-Klinkenbuchsen
- 2-adriges Netzkabel
- Relais-Hard-Bypass

Version 2 (Modell 9320, asym. Klinken- und sym. XLR-Version)
- Symmetrische (+6 dB) & asymmetrische (0 dB) Ein- & Ausgéinge

- NC3 XLR-Buchsen und Mono-Klinkenbuchsen

- Spannungswahischalter: 220-240V/50 Hz oder 100-120V/60Hz

- 3-adriges abnehmbares Netzkabel

- GND-Lift Schaltung
- Relais-Hard-Bypass

Spezifikationen

Frequenz-
Ubertragungsbandbreite
Equalizer Frequenzbereich

CCMR (common mode rejection)
(Set-up fiir Messung: Eingongswiderstand 150 W,
0dB, gemessen an XLR-Ausgang)

THD &N
(total harmonic distortion & noise)
(Set-up fiir Messung: Eingangswiderstand 150 W,

gemessen an XLR-Ausgang)

Signal to noise - CCIR 468
(Set-up fiir Messung: Eingangswiderstand 150 W,

Mic gain min., gemessen an XLR-Ausgang)

Eingangs- und Ausgangsstufen

10 Hz - 100 kHz (100 kHz = -3dB)
15Hz-22kHz

-85dBu bei 100 Hz
-76dBu bei 1 kHz
-65dBu bei 15 kHz

0,002% bei 1 kHz

0,105% bei 10kHz

Bypass: -96dBu
In/Effekt min: -78dBu

XLR: Instrumentationsverstérker, elektronisch symmetriert

(differential) transformerlos

nominaler Eingangspegel
Klinke: asymmetrisch

nominaler Eingangspegel
Eingangsimpedanz (XLR, Klinke)
Ausgangsimpedanz (XLR)
Ausgangsimpedanz (Klinke)
Eingangspegel Wahlschalter:
Peak Anzeigen:

Male:

Gewicht:

+6dB
0dB
=20 kOhm

=75 Ohm
< 600 Ohm

LOW (0dB) / HIGH (+8dB)
LEDs leuchten 3dB vor Clipping
Standard E1A 19" /1HE Gehéuse,
482 x 44 x 237mm

Model 9319: 2,7kg
Model 9320: 3,0kg

stereo Vitalizer

Version 1

| Modell 9319

Version 2

Modell 9320

17



18

SPL Produkte werden nur unter Verwendung hochwertiger, vorselektierter
Materialien und modernster Produktionstechnik hergestellt. Alle SPL
Produkte werden vor Verlussen des Werkes einer eingehenden

Qualitdtspriifung unterzogen und akustisch sowie meRtechnisch getestet.
Garantieleistung fiir SPL HiF1-ViTALIZER: 24 Monate

Innerhalb der Garantiezeit werden mégliche Material- oder Fertigungs-

fehler entsprechend folgender Bedingungen behoben:

1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Produktes und gilt nur fiir
den Erstkdufer.

2. Der Kauf muR bei einem autorisierten SPL-Fachhéndler erfolgt sein.

3. Die Garantie-Karte (im Originalkarton beiliegend) muf binnen 14
Tagen nach dem Kauf vollsténdig ausgefiillt an SPL geschickt werden.

4. Die Garantie besteht nur bei Méngeln, die aufgrund von Materialien
und Herstellungsfehlern auftreten, nicht aufgrund natiirlicher Abnutzung.
Bei begriindeten Beanstandungen wihrend der Garantiezeit werden wir
nach eigener Wahl die betreffenden Teile kostenlos reparieren oder
ersetzen, wobei wir berechtigt sind, entsprechend dem technischen
Fortschritt auch ein Nachfolgemodell zu liefern. Weitergehende
Anspriiche, insbesondere auf Schadensersatz jeglicher Art, sind ausge-

schlossen.

5. Die Garantiezeit wird durch eine Garantieleistung nicht verliéngert,

auch nicht fiir ersetzte oder reparierte Teile.

6. Bei unsachgemdfer Behandlung und Eingriffen von Personen, die nicht
von SPL autorisiert sind, erlischt der Garantie-Anspruch. Ebenso bei

Schiden, die durch falschen Anschluf oder Gebrauch entstanden sind.

7. Von der Garantie ausgenommen sind Transportschdden, die umgehend
bei der Speditionsfirma (Bahn, Post, Spedition) zu reklamieren sind.
Kratzer am Gehduse oder sonstige offensichtliche Méngel sind innerhalb

von 3 Tagen beim Héndler zu melden.

8. Die Bestimmungen des deutschen Produkthaftungsgesetzes und
vergleichbarer ausldndischer Vorschriften bleiben, soweit unabdingbar,
unberiihrt. Technische Anderungen, die dem Fortschritt dienen, behalten

wir uns vor.

SPL electronics GmbH
D-41372 Niederkriichten
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SOUND PERFORMANCE LABORATORY

SPL electronics GmbH, Tel. +49-(0)2163-9834-0, Fax +49-(0)2163-9834-20
Hausanschrift: Hauptstrasse 59; D-41372 Niederkriichten
Postanschrift: Postfach 1227; D-41368 Niederkriichten



